
ROSA OLIVARES 
Dijeron que esta negociación iba a ser 

diferente, que sería pública, con el pueblo 
vasco perfectamente informado, con mo
vilizaciones populares... ¡Para qué seguir! 
A la vista está que el Estatuto Vasco ha 
corrido la misma suerte que la Constitu
ción española, o que el Pacto de la Mon-
cloa de Madrid, o que tantas y tantas ne
gociaciones a espaldas del pueblo, 
hilvanadas en los pasillos y butacones de 
la Moncloa o las Cortes. Tan chapucera y 
obscura como todas ellas. ¿Qué se sabe 
de los cartas que ha barajado cada juga
dor, de cómo se ha dado cada partida, 
cuáles han sido las mutuas concesiones...? 

Sólo queda constatar que todos los par
ticipantes de la negociación, todos por 
igual, se han uncido al mismo yugo y han 
preferido compartir la misma conspira
ción silenciosa. ¿Será porque temen des
cubrir las cartas? 

Luego viene los del «espíritu». Tan 
finos andan «nuestros» parlamentarios, 
que han ido a salvar el espíritu del Esta
tuto de Gernika por encima de las comas 
y de la letra. Pero ¿a qué espíritu se refie
ren? Porque nos resulta difícil olvidar que 
el espíritu de Gernika fue el de hacer un 
Estatuto compatible con la Constitución 
que el pueblo Vasco había rechazado 
mayoritariamente, razón por la cual le 
hemos negado en todo momento nuestro 
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Artikulu hau moldiztegira dean unean (Uztailaren 16-an) Moncloa-tik aterako den 
«Estatutua» osoki eta zehatz zer izango den ez dakigu. Halaz ere, ezagunak dira orain-
goz batera onartu diren 20-ak (ikus Euskadiko prentsan, Uztailaren 13-an). 

Eta Gernika-tik Moncloa-rako bidaia irribarretsu horretan zer aldatu den ederki 
soma daiteke. 

Hona hemen laburki: 

Gernika 

Art. 5-2.— «Asimismo se reconocen las 
banderas y enseñas propias de los Terri
torios Autonómicos». 

Moncloa 

«Asimismo, se reconocen las banderas 
y enseñas propias de los territorios histó
ricos que integran la comuniad histórica». 

Eraskin hori, nabarmen dagoenez, hau da: «Vascongadetan» Nafarroaren bandera 
ezin erabiltzea. 

Gernika 

Art. 6-1.— La lengua propia del pueblo 
vasco es el euskara» (Euskaldun parla-
mentariek prestatu zutenak «La lengua 
nacional del País Vasco» zion, gainera... 

Moncloa 

«El euskara, lengua propia del Pueblo 
Vasco» (alegia, «propia» direnetako bat; 
gero Euskaltzaindia-ri buruz bezalaxe). 

Gernika 

Art. 6-2.— «Las instituciones... arbitrando 
los medios necesarios para la superación 
de la actual situación diglosica». (Lehe-
nengo aldiz, beraz, euskararen egoeraren 
kakoa aiptatzen zen: Diglosia) 

Moncloa 

«Las instituciones... Teniendo en 
cuenta la diversidad socio-lingüística del 
País Vasco, garantizarán el uso de ambas 
lenguas»... eta abar. Aipatu ere ez diglo
sia; baina bestetik, egoeraren arrazoinak 
salatu gabe, Franco-ren lana ontzat ema-
ten da, eta abiaburu. 

Ene ustez, aski da Art. 6-2 hau nola gelditu den ikustea, hori onartu duten buruza-
giak Historiaren aurrean salatzeko. 

Gernika 

Art. 6-4.— «La Academia de la Lengua 
Vasca, Euskaltzaindia, es la institución 
consultiva oficial en lo referente al eus
kara». 

Irakurleak badakike erdaraz: 
1/ Bordaberri es la casa de Pedro. 

Moncloa 

«La Academia de la Lengua Vasca 
-Euskaltzaindia- es institución consul
tiva oficial en lo referente al euskara». 

2/ Bordaberri es casa de Pedro. 

Lehenengoan. La casa ulertzen dugu; bigarrenean, berriz, una de las casas de 
Pedro. Euskaltzaindia, hitz batez, San Martin jaunak eta ESEI-k berak, eta DENOK, 
ulertu dugun bezala, aholku-emaileetako bat da; baina ez bakarra. Hitz batez, Euskal-
tzaindiari bere aginpidea kentzen zaio, berriz, anarkia eta dialektalismoaren ohoretan. 
Hitz batez, diglosia azkartzen da berriro! 
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Gernika Moncloa 

Art. 6-5. — «Por ser el euskara patrimonio 
compartido... la comunidad autónoma 
podrá establecer con ellos vínculos cultu
rales», etc. 

«Por ser el euskara .. la comunidad au
tónoma podrá solicitar del Gobierno es
pañol que celebre, y presente en su caso... 
para su autorización»... 

Kultur-mailan ere, baimena eskatu behar Iparraldekoekin tratatzeko; eta, agian 
(honen atzetik ari da UCD betidanik, orain dela 100 urte bezala) Nafarroarekin tra-
tzeko ere bai. Froga hor dago; «Elebitasunezko Dekretuak»k ere ez du Nafarroa 
ikutu... 

Gernika Moncloa 

Art. 26-5.— «Los miembros del Parla
mento Vasco, durante su mandato, goza
rán de impunidad; no pudiendo ser dete
nidos o retenidos sino en caso de 
flagrante delito. No podrán ser inculpa
dos ni procesados sin previa autorización 
del Parlamento Vasco». Eta abar. 

Art. 26-5.- EZDAGO¡¡ 

Gernika Moncloa 

Art. 39.— «Para el adecuado ejercicio y «Los conflictos de competencia que se 
financiación de sus competencias, el País puedan suscitar entre las instituciones... 
Vasco dispondrá de su propia Hacienda conforme al procedimiento que una ley 
autónoma». del Parlamento vasco determine». 

Euskal burgesiak horren maite dituen «Concierto Económico» honek onartu omen 
dira; baina 39 puntu hori bederen erauzia izan da. Wait and see¡ 

Dena ez da horren beltza izan, dena dela: 

Gernika Moncloa 

Art. 24-1.— «Los poderes del País Vasco 
se ejercerán a través del Parlamento, del 
Gobierno, y de su presidente, y de los 
juzgados y tribunales de justicia». 

«Los poderes del País Vasco se ejerce
rán a través del Parlamento, del Go
bierno y de su presidente o lendakari». 

Batez ere «Lendakari» hitza Euskara Batuaren kontra hautatua denez gero, «anti-
Euskadi»ren aurkako arrakesta gaitza da; hauek «Lehendakari» proposatzen baitute, 
«H madarikatua» ta guzti. Ez zen besterik falta! 

Moncloa 

«Por ser el euskara .. la comunidad au
tónoma podrá solicitar del Gobierno es
pañol que celebre, y presente en su caso... 
para su autorización»... 

ar Iparraldekoekin tratatzeko; eta, agian 
t déla 100 urte bezala) Nafarroarekin tra-
inezko Dekretuak»k ere ez du Nafarroa 

Moncloa 

Art. 26-5.- EZDAGO¡¡ 

Moncloa 

«Los conflictos de competencia que se 
puedan suscitar entre las instituciones... 
conforme al procedimiento que una ley 
del Parlamento vasco determine». 

«Concierto Económico» honek onartu ornen 
izan da. Wait and see¡ 
a: 

Moncloa 

«Los poderes del País Vasco se ejerce
rán a través del Parlamento, del Go
bierno y de su presidente o lendakari». 

Batuaren kontra hautatua denez gero, «anti-
; hauek «Lehendakari» proposatzen baitute, 
falta! 
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